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AID “10816 — Programma di assistenza tecnica per i progetti infrastrutturali finanziati a
dono e credito d’aiuto tramite il CDR”

CIG: Z0A344A436
Beirut,

To: Boecker

We confirm our interest in purchasing the
with  the

Vi comunichiamo che siamo interessati al

servizio le cui caratteristiche e condizioni service according following

vengono di seguito dettagliate: characteristics and details:

1. Servizio: disinfettazione e sanificazione 1. Service: disinfection and sanitizing of the

office and duct cleaning for the air
conditioning for COVID-19.

degli spazi per I'ufficio e pulizia del
condotto per il climatizzatore per il

COVID 19.

2. Prezzo: Euro 925,01 IVA inclusa. 2. Price: Euro 925,01 VAT included.

3. Pagamento: entro 7 giomi dalla data di 3. Payment: within 7 days from the issuance

presentazione della fattura ¢ dopo aver of the invoice and upon certification of the

accertato la regolare esecuzione della regular execution of the supply.

prestazioni.

Eventuali danni che, durante la consegna 4,

della fornitura, fossero occasionati a cose

0 persone saranno a totale Vostro carico.

Vi saremo pertanto grati se vogliate provvedere

fornirci il suddetto servizio.

Possible damages that, during the delivery
of the supply, were occasioned to things

or people will be to total your load.

We will grateful if you could provide us the

above service.
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RingraziandoVi, distinti saluti. Yours faithfully.

For unconditional acceptance

For Boecker
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